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ҚАЗАҚЫЛАНДЫРЫЛҒАН ЛЕКСИКАЛЫҚ ЖАҢАЛЫҚТАРДЫҢ  
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(жалпы білім беру жҥйесінің білім мазмҧны негізінде)  

 

Аңдатпа 

Қоғамды қ сананы  жаңғы рту мен латы н графикасы на негі зделген қазақ ҽлі пбиі не кҿшу жағдайы нда 

қазақы ланды ры лған лексикалы қ жаңалы қтарды ң менталды  лексиконы нда шоғы рлану ҥдері стері н зерттеу 

аса ҿзекті  болы п оты р. Осы мен байланысты  қазақы ланды ры лған лексикалы қ жаңалы қтарды  ғы лы ми-

практикалы қ тҧрғы дан жҥйелеу жҽне қоры ту Қазақстандағы  ті л саясаты ны ң басы м бағы ттары ны ң бі рі  – 

ті лді ң лексикалы қ қоры н жеті лді руге, жаңа ті лді к бі рлі ктерді  бі рі зді ленді ру мен қалы птанды руға, қазақ 

ті лі ні ң ҧлтты қ корпусы н табы сты  тҥрде қалы птасты руға нақты  ҥлес қосады , сондай-ақ оқушы ларды ң 

лексикалы қ жаңалы қтарды  меңгеруі ні ң ҽді снамалы қ негі здері н айқы ндау жҽне бейі нді к мектептер ҥші н 

ҽді стемелі к жҥйені  ҽзі рлеу қазақ ті лі н оқы туды ң ҽді снамасы н жеті лді ру мен стандарттауға, қазақ ті лі ні ң 

қажетті лі гі н артты руға ы қпал етеді . Ҧлт тіліні ң ҿзге тілдік ҽсерге қарсы  басты  иммунитеті  – 
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қазақы ланды ру. Қазақ ті лі ні ң ҿзге ті лді к ҽсерге қарсы  иммунитеті н бағалау жалпы  бі лі м беру жҥйесі ні ң 

бі лі м мазмҧны ндағы  қазақы ланды ры лған лексикалы қ жаңалы қтарға талдау жасауды  қажет етеді . Мақалада 

жалпы  бі лі м беру жҥйесі ндегі  оқулы қтарды ң бі лі м мазмҧны ндағы  қазақы ланды ры лған лексикалы қ 

жаңалы қтарды  талданады .  

Тҥйі н сӛздер: қазақы ланды ры лған лексикалы қ жаңалы қтар, жалпы  орта бі лі м беру жҥйесі , қазақ 

ті лі ні ң тҿл ҽлеуеті , қазақы ланды ру, ҿзге ті лді к ҽсерге қарсы  иммунитет 
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IMMUNITY OF RESISTANCE OF KAZAKHIZED LEXIC INNOVATIONS TO  

ANOTHER LANGUAGE INFLUENCE 

(based on the educati onal content of the general educati on system) 

 

Аbstract 

Due to the moderni zati on of publi c consci ousness and transi ti on to a new Kazakh alphabet based on Lati n 

graphi cs, i t becomes relevant to consi der the process of Kazakh lexi cal i nnovati ons self-organi zati on i n a person‘s 

mental lexi con. Summi ng up and sci enti fi c and practi cal systemati zati on of lexi cal i nnovati ons that have appeared 

over the last quarter of a century wi ll contri bute to the i mplementati on of the pri ori ti es of language poli cy i n 

Kazakhstan i ncludi ng the followi ng: i mprovement of the lexi cal fund of the Kazakh language; uni fi cati on and 

codi fi cati on of lexi cal i nnovati ons; successful formati on of a nati onal body of the Kazakh language; defi ni ti on of 

methodologi cal bases of studyi ng lexi cal i nnovati ons by students and development of methodologi cal system for 

speci ali zed school wi ll help to i mprove and standardi ze the state language teachi ng methodology; i ncrease of the 

demand for the state language. Assessment of the i mmuni ty of resi stance of the Kazakh language to forei gn language 

i nfluence requi res an analysi s of Kazakh lexi cal i nnovati ons i n the educati onal content of the general educati onal 

system. The arti cle analyzes Kazakh lexi cal i nnovati ons i n the educati onal content of the general educati on system. 

Keywords: kazakh lexi cal i nnovati ons, general educati onal system, i nternal potenti al of the Kazakh language, 

Kazakhi zati on, i mmuni ty of resi stance to forei gn language i nfluence 
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ИММУНИТЕТ СОПРОТИВЛЕНИЯ КАЗАХИЗИРОВАННЫХ ЛЕКСИЧЕСКИХ ИННОВАЦИЙ 

ИНОЯЗЫЧНОМУ ВЛИЯНИЮ 

(на основе образовательной содержании общеобразовательной системы ) 

 

Аннотация 

В условиях модернизации общественного сознания и перехода к новому казахскому алфавиту на основе 

латинской графики становится особо актуальны м изучение процессов самоорганизации казахизированны х 

лексических инноваций в ментальном лексиконе. В связи с этим подведение итогов и научно-практическая 

систематизация казахизированны х лексических инноваций внесет определенны й вклад в реализацию 

приоритетны х направлений язы ковой политики Казахстана – усовершенствование лексического фонда 

казахского язы ка; унификацию и кодификацию лексических инноваций; успешное формирование 

национального корпуса казахского язы ка; а также определение методологических основ усвоения учащимися 

лексических инноваций и вы работка методической системы  для профильны х школ способствуют 

совершенствованию и стандартизации методологии обучения государственному язы ку; повы шению 

востребованности государственного язы ка. Главны й иммунитет сопротивления национального язы ка 

иноязы чному влиянию является казахизация. Оценка иммунитета сопротивления казахского язы ка 

иноязы чному влиянию требует проведения анализа на казахизированны х лексических инноваций в 

образовательном содержании общеобразовательной системы . В статье анализируются казахизированные 

лексические инновации в образовательном содержании общеобразовательной системы .  

Ключевы е слова: казахизированные лексические инновации, общеобразовательная система, внутренний 

потенциал казахского язы ка, казахизация, иммунитет сопротивления иноязычному влиянию 
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Кі рі спе. Қазақстан Республикасы ндағы  ті л саясаты н і ске асы руды ң 2020-2025 жы лдарға арналған 

мемлекетті к бағдарламасы нда ―қазақ ті лі ні ң лексикалы қ, терминологиялы қ ресурстары н зерттеу, ғы лы ми, 

ғы лы ми-кҿпші лі к ҽдебиет, интернет-ресурстар, онлайн оқулы қтар, ортологиялы қ жҽне басқа да қҧралдар 

арқы лы  жаңа ғы лы ми-лингвистикалы қ бі лі мді  дҽрі птеу жҿні ндегі  шараларды  қолдау, қазақ ті лі ні ң 

ҧлтты қ корпусы н қҧру‖ мі ндеттері  бекі ті лген [1]. Бҧл мі ндеттерді  оңтайлы  жҥзеге асы ру синхронды  саты да 

ті лді ң лексикалы қ қоры ндағы  жаңғы руды  ғы лы ми-теориялы қ тҧрғы дан жете зерделеуді  жҽне қолданбалы  

тҧрғы дан тиі мді  ҿлшемдер ҧсы нуды  талап етеді .  

Лексикалы қ жҥйені ң жаңғы руы  – кез келген ті лге тҽн, ҥзді ксі з ҥдері с. Ті лдегі  ―қозғалы сты ң‖ 

платформасы  – оны ң лексикалы қ қабаты . Бҧл ауқы мды  плаформадағы  ҥдері с екі  бағы тта жҥреді , бі рі  – 

лексикалы қ бі рлі ктерді ң кҿнеруі  (архаизация), екі нші сі  – жаңа лексикалы қ бі рлі ктерді ң пайда болуы  

(неологизация). Алғашқы  бағы т сҿзді ң актив қолданы стан пассив қолданы сқа бі рті ндеп ҿтуі мен сипатталса, 

екі нші  бағы т ті лде жаңа атаулар мен жаңа қолданы старды ң пайда болуы  арқы лы  ерекшеленеді . Бҧл 

ҿзгері стер ті лді ң ҿз і ші нде (табиғи) қарқы нды  жҥрі п жатады , алайда онда сы ртқы  ы қпал етуші  

факторларды ң рҿлі  де айры қша.  

Ті лдегі  ҿзгері стерді  бақы лаушы  субъекті лер – ті л иелері  лексикалы қ бі рлі ктерді ң кҿнеру ҥдері сі мен 

салы сты рғанда, жаңа лексикалы қ бі рлі ктерді ң пайда болуы на назар аударады  жҽне бағалайды . Бҧны ң 

себебі  – қазі ргі  жаһанды қ кеңі сті ктегі  ҿзгермелі лі к сипатты ң басы мды ғы .  

Ті л саясаты н і ске асы руды ң мемлекетті к бағдарламасы нда аны қталғандай, ―ті лді к инновациялар – 

ті лді к-мҽдени қауы мдасты қты ң ҿмі р сҥру жағдайлары на байланы сты  қалы птасқан ті лдегі  ҿзгері стер мен 

жаңалы қтар. Қазақ ті лі ндегі  инновациялар тҽуелсі з елді ң саяси, экономикалы қ, қҧқы қты қ, ҽлеуметті к-

мҽдени ҿмі рі ндегі  трансформацияларға, IT-технологияларды ң жаһанды қ дамуы на байланы сты  қалы птасты . 

Осы ған байланы сты , ті лді к инновацияларды ң басы н қосаты н неолексикографиялы қ еңбектерді  жазу 

бойы нша ҥзді ксі з жҧмы с і стеу қажет‖ [1]. 

Лексикалы қ қорды ң жаңғы руы нда сы ртқы  ҽсерлерді ң ы қпалы  айқы н байқалады . Ҧлтты қ ті лді ң 

лексикалы қ жҥйесі не ы қпал ететі н басты  сы ртқы  ҽсер – шет ті лді к атаулар, кі рме сҿздер. Бҧндай сы ртқы  

ҽсерге қарсы  тҧраты н ҧлт ті лі ні ң басты  иммунитеті  – тҿл ті лді ң і шкі  ҽлеуеті ; ҿз ресурстары н пайдалану 

арқы лы  шет ті лді к атауларды  бейі мдеу (аудару, калькалау, балама нҧсқа табу [1]) – қазақы ланды ру.  

Қазақы ланды ру – Қазақстан Республикасы ндағы  тіл саясаты ны ң басы м бағы ттары н жҥзеге асы руға 

байланы сты  пайда болған жаңа термин. Бҧл термин қазақ ті лі ні ң қолданы с аясы н кеңейту, қазақ ті лі н 

ғы лы м мен техника ті лі не айналды ру, бі лі м беру, заң жҽне сот і сі  салалары на белсенді  енгі зу мҥдделері нде 

ті лді ң тҿл ҽлеуеті н сарқа пайдалану деген ҧғы мды  бі лді реді . Қазақы ланды ры лған лексикалы қ жаңалы қтар 

– ті лден ты с жҽне ті лді к і шкі  факторларды ң ы қпалы мен жаңа зат, ҧғы м, тҥсі ні к, қҧбы лы с атаулары н беру 

ҥші н белгі лі  бі р ті лді ң жаңа сҿз жасайты н ҽді с-тҽсі лдері  арқы лы  пайда болған жаңа атау (дара номинация), 

кҥрделі  сҿз, сҿз ті ркесі . 

Әді стеме. Қазі ргі  кезеңде қазақ ҽдеби ті лі ні ң динамикасы нда лексикалы қ жаңалы қтарды  жасау ҥші н 

сҿзжасам модельдері ні ң барлы қ мҥмкі нді ктері  айқы ндалған жҽне оларды ң жалпы  сипаттамасы , тиі мді лі гі  

мен икемді лі гі  сҿзжасам бойы нша еңбектерде жеткі лі кті  дҽрежеде тҧжы ры мдалған. Сҿзжасам 

модельдері ні ң қатары нда қазақ ті лі ні ң семантикалы қ ты ны сы н (тҿл сҿздерді ң қайта жаңғы руы ) игеру 

арқы лы  жасалған лексикалы қ инновациялар айры қша оры н алады , олар ҿздері не тҽн кҥрделі , 

лингвистикалы қ, лингвомҽдени жҽне сы ртқы  факторларға байланы сты  ерекшелі ктері  бойы нша пҽнаралы қ 

аспекті де жете зерделеуді  қажет етеді .  

2011-2020 жы лдарға арналған Қазақстан Республикасы ндағы  ті лдерді  дамы туды ң мемлекетті к 

бағдарламасы нда қазақ ті лі ні ң ҽлеуметті к-коммуникативті к кеңі сті гі н ны ғайту жолы нда атқары лған 

і стерге қаты сты  қоры ты нды лар жасалған. Бағдарламада 2011 жы лға дейі нгі  оры ндалған і с-шараларды ң 

тиі мді  оры ндалуы ны ң нҽтижесі нде қазақ ті лі ні ң реттелген терминологиялы қ қоры ны ң ҥлесі  (2014 жы лға 

қарай – 20%, 2017 жы лға қарай – 60%, 2020 жы лға қарай – 100% болуы  тиі с екенді гі  дҽлелденген [2].  

Соны мен қатар ҽлі  де болса кейбі р аспекті лер бар екенді гі  кҿрсеті лген; оларды ң легі нде қоғам 

мҥшелері ні ң қазақ ті лі н бі луі ні ң ҽркелкі  деңгейі ; қазақ ті лі  қолданы луға тиі сті  ҽлеуметті к-

коммуникативті к кеңі сті ктегі  бҽсең кҿрі ні сі ; ті л мәдениеті ні ң тӛмендеуі  сияқты  маңы зды  мҽселелерді ң 

ғы лы ми-практикалы қ тҧрғы дан алдағы  уақы тта шеші мі н табуы  аталған [2]. 

Ті л мҽдениеті ні ң тҿмендеуі  қатары нда қазақ ҽдеби ті лі ні ң лексикалы қ қҧрамы н ҧдайы  жеті лді ру, 

қазақ ті лі ндегі  терминқорды  қалы птасты ру жайы  баса кҿрсеті леді .  

Шы н мҽні нде, Қазақстандағы  ті л саясаты ны ң бағы ттары нда қазі ргі  қоғамдағы  ті лді к жағдаят ҥші н 

ті лді ң ҿмі ршеңді гі н дҽлелдеу жҽне оны  сақтап қалу жолы ндағы  і с-шараларға айры қша мҽн бері леді . Бҧл 

бағы ттағы  мі ндеттерді ң қатары нда:  

– ті лді ң і шкі  ҽлеуеті н пайдалану арқы лы  оны ң мҥмкі нді ктері н кеңейту; 

– ҧлтты қ терминологияны  реттеу, жҥйелеу мен дамы ту;  

– ҽлеуметті к-мҽдени болмы сты  бейнелеуде ті лді ң ҧлтты қ ерекшелі ктері н сақтау; 

– ғы лы м-бі лі м, оқу-тҽрбие, ҽлеуметті к-саяси салалардағы  ежелгі  сҿздерді  жаңғы рту; 

– бҧл ҥші н ті лді ң і шкі  мҥмкі нді ктері н сарқа пайдалану;  
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– мектепті к бі лі м беруді ң қолданы стағы  оқу бағдарламалары на ―Мҽңгі лі к ел қҧнды лы қтары н 

енгі зу‖ факторлары ны ң кезек кҥтті рмейті н маңы зды лы ғы  нақты ланған.  

Аталған аспекті лерді ң жҥзеге асы ры луы , ті лді  Мҽңгі лі к ел қҧнды лы қтары ны ң басы мы  деп тану, 

ті лді ң ҿмі ршеңді гі н сақтау, қазі ргі  жағдайда қазақ ті лі ні ң ҽлеуметті к-коммуникативті к кеңі сті ктегі  

бҽсекеге қабі летті лі гі н артты ру ең алды мен ті лді ң ҿз мҥмкі нді ктері н жан-жақты  пайдалану жолы мен қазақ 

ҽдеби ті лі ні ң терминқоры н, кҥнделі кті -тҧрмы сты қ, ҽлеуметті к-тҧрмы сты қ атауларды  қазақы ланды руды  

сы ндарлы  жҽне дҽйекті  тҥрде жолға қоюмен жҽне осы  бағы тта ғы лы ми-практикалы қ жҧмы старды  ҥзбей 

жалғасты румен байланысты .  

Қазақты ң тҿл сҿздері ні ң семантикалы қ ҿзгері стері ні ң нҽтижесі нде пайда болған лексикалы қ 

жаңалы қтар халы қты ң дҥниетаны мы н, ҧлтты қ психология мен философияны  бейнелейті н ҧлтты қ-мҽдени 

қҧбы лы с реті нде қазақ лексикасы ны ң саналуан ғы лы ми-техникалы қ терминдерді , ресми-і скери, мҽдени-

тҧрмы сты қ ҧғы м-тҥсі ні ктерді  беруде жан-жақты  мҥмкі нді кке ие екенді гі не айқы н дҽлел бола алады  жҽне 

қазақ ті лі ні ң ҿмі ршеңді гі н кҥшейтуде ерекше рҿл атқарады . Осы ған байланы сты  ҽсі ресе ғы лы ми таны м 

атаулары  мен ҽлеуметті к-мҽдени реалийлерді  беру мақсаты нда қазақ ті лі  лексемалары ны ң қайта 

жаңғы руы ны ң нҽтижелері н сипаттау, оларды ң қалы птануы  мен нормалануы  ҥдері стері н зерделеу бі зді ң 

елі мі здегі  ті л саясаты ны ң басы м бағы ттары ны ң ҽрі  қарай жҥзеге асы ры луы на ҥлес қосады . 

Жалпы  бі лі м беру жҥйесі нде бі лі м алушы ларды ң жаңа лексикалы қ бі рлі ктерді  меңгеруі , оларды ң 

жаңа сҿздерді  таны п-тҥсі нуі  мектеп оқушы лары ны ң ҧлтты қ жҽне жалпы адамзатты қ қҧнды лы қтарды ң 

кҿрсеткі ші  реті ндегі  қазақ ті лі  туралы  ой-ҿрі сі ні ң кеңеюі нде, ті лге қҧрметпен қарауға тҽрбиеленуі нде, 

сондай-ақ оқушы ларды ң ті лді к тҧлға реті нде қалы птасуы нда, заңнамалы қ қҧжаттарда кҿрсеті лгені ндей, 

оларда ―мемлекетті к ті лде сҿйлеуші ні ң беделді  бейнесі н қалы птасты руда жҽне орны қты руда‖ [2] маңы зды  

рҿл атқарады . 

Қазақстандағы  ҽлеуметті к-мҽдени жҽне ҽлеуметті к-экономикалы қ реформалар бі лі м беру жҥйесі не де 

айтарлы қтай ҿзгері стер енгі зуде, ал бҧл жайт қазақ ті лі н оқы ту ҽді стемесі ні ң теориясы  мен практикасы ны ң 

рҿлі н ты ң тҧрғы дан талдауды ң қажетті гі н кҿрсетеді . Осы  ҿзекті  мҽселе Қазақстан Республикасы нда бі лі м 

беруді  дамы туды ң 2011-2020 жы лдарға арналған мемлекетті к бағдарламасы нда нақты  баяндалған, онда осы  

зерттеу жҧмы сы  ҥші н бары нша маңы зды  тҿмендегі  аспекті лер нақты ланған: а) ―...бі лі м беруді ң дамуы  

елі мі зді ң болашақ экономикалы қ, саяси жҽне ҽлеуметті к-мҽдени ҿркендеуі  сҥйенеті н тҧғы рнамасы  болуы  

тиі с; ҽ) оқы туды ң жаңа ҽді стемелері  мен технологиялары н енгі зу есебі нен тҽрбиелеу мен оқы ту мазмҧны н 

жаңарту қажет‖ [3]. 

Қазақ ті лі нде бі лі м береті н жалпы  орта бі лі м беру жҥйесі нде қазақы ланды ры лған лексикалы қ 

жаңалы қтарды  меңгертуді ң ҽді стемесі  бі ршама дҽрежеде қарасты ры лған. Дегенмен ҧзақ уақы т бойы нда 

жҽне кеңесті к кеңі сті ктегі  билі кті ң ы қпалы мен бі лі м мазмҧны ны ң қалы птасқан жҥйесі , негі згі  

ҧғы мдарды ң ҿзге ті лде бері луі  жҽне оларды ң белгі лі  бі р ҽлеуметті к топты ң ті лді к санасы нда бекі ті луі  

ҧлтты қ дҥниетаны мны ң айры қша дереккҿзі  жҽне нҽтижесі  реті ндегі  қазақ ті лі ні ң ауқы мды  ҽлеуеті н 

таны п-тҥсі нуге елеулі  кедергі  жасағаны  белгі лі .  

Осы ған байланы сты  жҽне жалпы  орта бі лі м беру жҥйесі нде бі лі м алушы ларды  лингвомҽдени ті лді к 

тҧлға реті нде қалы птасты ру мақсаттары нда ті лді ң і шкі  ҽлеуеті  арқы лы  жасалған, қазақы ланды ры лған 

жаңа лексикалы қ бі рлі ктерді  мектеп оқушы лары ны ң меңгеруі  ҥші н ҽртҥрлі  ҽді стер мен тҽсі лдерді  игеру 

і сі  пҽрменді  тҥрде жаңарты луда.  

Нәтижелер. Соңғы  ширек ғасы р кҿлемі нде пайда болған лексикалы қ жаңалы қтарды ң қатары нда тҿл 

ті лді ң ҿз ҽлеуеті  арқы лы  жасалған жаңа сҿздер айры қша оры н алады . ―Тҿл ті лді ң ҿз ҽлеуеті ‖, ―ті лді ң і шкі  

семантикалы қ мҥмкі нді ктері ‖ деген ҧғы м Қазақстандағы  ті л саясаты н жҥзеге асы руға бағы тталған 

заңнамалы қ қҧжаттарда ҧдайы  аталы п оты рады . Қазақстанды қ ті лді к кеңі сті кте, соны ң і ші нде ҧлт ті лі  – 

қазақ ті лі ні ң сҿзді к қҧрамы нда қоғамды қ-ҽлеуметті к, мҽдени-ҽлеуметті к, бі лі м беру-ағартушы лы қ 

салалары ндағы  ҥрді стер мен ҥдері стерді ң ы қпалы мен пайда болған жаңа сҿздерді ң заңнамалы қ жҽне 

ті лтаны мды қ негі здері не талдау жасалы п, қазақы ланды ры лған лексикалы қ жаңалы қтарды  

бі рі зді ленді руді ң алғы шарттары н аны қтау қажет.  

Ана ті лі  – ҧлт ті лі  – қазақ ті лі ні ң ҿмі ршеңді гі н, оны ң бі рі зді лі гі  мен нормалы қ сипаты н сақтау 

мі ндеттері ні ң саты лай ҽрі  ҥйлесі мді лі кте жҥзеге асы ры луы нда жалпы  орта бі лі м беру жҥйесі ні ң рҿлі  мен 

қы зметі  айры қша маңы зды . Қазі ргі  бі лі м беру ҥдері сі не қойы латы н негі згі  талаптарды ң ең басты сы  – 

функионалды қ сауатты лы ққа ие, алған бі лі мі н практикада оңтайлы  пайдалана алаты н, қоғамны ң жаңа 

талаптары на сҽйкес ҿмі р сҥруге бейі м, лингвомҽдени қҧзы ретті  жеке тҧлғаны  қалы птасты ру. Осы  

мақсаттарды ң жҥзеге асы ры луы нда ана ті лі н ҧлтты қ қҧнды лы қтар жҥйесі ні ң айры қша маңы зды  бҿлі гі  

реті нде меңгерту мҽселесі  ҿзекті . 

Қандай да болмасы н ғы лы м саласы ны ң, бі лі м беруге арналған пҽн салалары ны ң тиі мді , сы ндарлы  

бағы тта дамуы  ҥші н қажет болаты н маңы зды  алғы шарттарды ң бі рі  – ҽрбі р ғы лы ми-бі лі ми тармақтарды ң 

ҧғы мды қ атаулары ны ң дҧры с қалы птасуы , ғы лы ми талдау, бі лі м алу, бі лі мді  меңгеру, пҽнні ң мазмҧны н 

тҥсі ну, қабы лдау бары сы нда нақты  ҧғы м атаулары ны ң жҥйелі к байланы стары  мен қҧры лы мды қ 

ерекшелі ктері ні ң, мағы насы ны ң бары нша тҥсі ні кті  болуы . Бҧл ҽсі ресе жалпы  орта бі лі м беру жҥйесі не 
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арналған оқулы қтар мен оқу қҧралдары  ҥші н аса қажет, ҿйткені  бі лі мні ң негі зі  орта бі лі м беру жҥйесі нде 

орны ғаты нды ғы  белгі лі .  

Ҿткен ғасы рды ң басы нда жариялана бастаған қазақ ті лі ндегі  оқулы қтар мен оқу қҧралдары ны ң ті лі н 

қазақы ланды ру мҽселесі  ҧлт зиялы лары ны ң басты  назары нда болды . Жоғары да атап кҿрсеткені мі здей, ті л 

бі лі мі , ҿсі мді ктану, есептану, педагогика сияқты  бі рқатар ғы лы м салалары  бойы нша қазақ зиялы лары  

жҥйелеген еңбектерде басты  ҧғы м-тҥсі ні ктер ҧлтты ң таны мы на сай жҥйелені п бері лді .  

Осы  мҽселеге байланы сты  ті лді к факті лер ең алды мен 5-10-сы ны птарға арналған қазақ ті лі  пҽні  

бойы нша оқулы қтардан жҽне қазақ орта мектептері не арналған жараты лы стану, биология, физикалы қ 

география пҽндері нен жинақталды . 

Жараты лы стану пҽні ні ң лингводидактикалы қ базасы ны ң нҧсқалары на қарағанда қазақ ті лі  пҽні  

бойы нша оқулы қтардағы  қазақы ланды ры лған лексикалы қ жаңалы қтар туралы  мы наны  айтуға болады : 

дҽлел реті нде алаты н болсақ, мҽселен, 5 жҽне 10-сы ны пқа арналған ―Қазақ ті лі ‖ оқулы қтары нда ақпаратты қ 

мҽті ндер, функционалды қ стильдерді ң тҥрлері н мазмҧндайты н мҽті ндер – авторы  белгі лі , басқа 

дереккҿздерден алы нған жҽне мақал-мҽтелдер, қанатты  сҿздер тҥрі ндегі  тҥпнҧсқа мҽті ндер. Осы ндай 

мҽті ндерде кездесеті н бі рқатар қазақы ланды ры лған жаңа сҿздер ті л мен ҽдебиетке байланы сты  жаңа 

атаулар емес. Ті л жҽне ҽдебиет саласы на байланы сты  қазақы ланды ры лған лексикалы қ жаңалы қтар нормалы  

сипатта (мы салы , мәті н, сы ны п, пі кі рталас, ресми ті л). Сы ны п, мәті н, мектепаралы қ сияқты  

дидактикалы қ жҽне ӛнержай, мұражай, ӛнертану, Абайтану, мұзойнақ тҽрі зді  нормаланған қоғамды қ-

ҽлеуметті к аталы мдар бар. 10-сы ны п оқулы ғы нда қолданы лған сӛз үйлесті гі , сӛз әуезді лі гі , қатқы лдата 

ды бы стау, айы ры м қағидаты , фонемалы қ қағидат, аяққы  дауы сты , мәндес сӛз типтес бі рқатар 

лексикалы қ жаңалы қтар сҿзді ктерге енгі зі лмеген, сонды қтан оларды ң қалы птануы ны ң алғашқы  саты сы  – 

жазба нҧсқаларда кҿрі ні с тапқан деп бағалауға болады .  

Қазі ргі  заманғы  бі лі м беру жҥйесі н жаңғы рту мен жеті лді ру мақсаты нда қазақ ҽдеби ті лі ндегі  

лексикалы қ жаңалы қтарды  арнаулы  пҽндерден басқа (қазақ ті лі  мен ҽдебиеті ) жараты лы стану ғы лы мдары  

бойы нша пҽндерді ң дидактикалы қ мазмҧны мен меңгертуді ң ҽді стері н жеті лді ру маңы зды . Бҧл мектеп 

оқушы сы ны ң қоғамды қ-ҽлеуметті к белсенді лі гі н, ҧлтты қ ойсанасы н қалы птасты руға елеулі  ы қпал етеді . 

Мектеп оқушы сы н қазақ ті лі н жеті к меңгерген ті лді к тҧлға реті нде қалы птасты руда арнаулы  пҽндер 

арқы лы  бері леті н бі лі м жеткі лі ксі з. Қалай болғанда да жалпы  орта бі лі м беру жҥйесі ндегі  бі лі м беруде 

қазақ ті лі ні ң мҥмкі нді гі н жҽне қажетті лі гі н толы қ таны ту ҥші н оны  басқа пҽндермен байланы ста қарау 

керек. Мектептен бі лі м алушы  жоғары  бі лі м беру орны на жҽне кҽсі би і стер саласы на араласқан жағдайда 

оған барлы қ салалар бойы нша бі лі мі  бар қҧзы ретті лі к керек.  

Бі зді ң елі мі з тҽуелсі зді к алғанға дейі нгі  кезеңдерде жалпы  орта бі лі м беру, жоғары  бі лі м беру 
жҥйесі не қаты сты  дидактикалы қ базаны ң негі зі нен оры с ті лі  материалдары на сҥйенгенді гі , оларды ң 
ті келей аудары лған оқулы қтар мен оқу қҧралдары ны ң пайдаланы лғаны  белгі лі . Ті л саясаты на байланы сты  
соңғы  жы лдары  орта бі лі м беру жҥйесі не арналған оқулы қтар мен оқу қҧралдары  қайтадан жаңарты лы п, 
жаңа мазмҧнда жазы лы п келеді . Оларды ң басты  ерекшелі гі  реті нде ғы лы ми тҥсі ні ктер мен ғы лы ми 

ҧғы мдарды ң қазақша баламасы ны ң бері леті нді гі н атауға болады . Сҿз дҽлелді  болуы  ҥші н бі з ҿз 
тарапы мы здан қазақ ті лі нде жалпы  бі лі м береті н мектепті ң 10-11 сы ны птары на арналған қазақ ті лі  жҽне 5-
10-сы ны птары на арналған жараты лы стану, физикалы қ география жҽне биология пҽндері  бойы нша 
оқулы қтарды ң қҧрамы ндағы  қазақы ланды ры лған лексикалы қ жаңалы қтар мен қазақ ті лі ндегі  
терминдерді ң бері лу ерекшелі ктері не, санды қ кҿлемі не, тҥсі нді рі луі не, оқушы ларды ң оларды  қалай 
тҥсі ні п қабы лдайты нды ғы на (қандай болмасы н жаңа сҿз алды мен ―тосы н‖ болы п, аны қтап алуды  қажет 

етеді ) сипаттамалы қ жҽне статистикалы қ талдау жасады қ. Статистикалы қ талдау ҥші н сауалнама 
қҧрасты ры лы п, осы  арқы лы  мектеп оқушы лары ны ң лексикалы қ жаңалы қтар мен жаңа терминдерді  қандай 
деңгейде қабы лдайты нды ғы на бақы лау жасалы нды . Ҿйткені  оқушы  пҽнні ң тақы ры бы н оқы п-меңгеру 
бары сы нда онда кездескен ты ң лексеманы  тҥсі ні п, ҿзі ні ң коммуникатвті к сҿйлеу акті сі нде қолдана 
алаты ндай дҽрежеге жетуі  керек. Ҽйтпесе оқулы қта алы нған қазақ ті лі ндегі  лексикалы қ жаңалы қ (термин) 
бі рқолданы с дҽрежесі нде қалы п қояды . Қазақы ланды ры лған лексикалы қ жаңалы қтар мен қазақ ті лі ні ң ҿз 

ҽлеуеті  арқы лы  жасалған терминдерді  оқулы қтарға енгі зуде басты  мі ндет – тек қазақшасы н ҧсы ну ғана 
емес, соны мен қатар ол оқушы ны ң санасы нда орны ғаты н аталы м болуы  тиі с, осы  арқы лы  қазақ ті лі ні ң 
коммуникативті к аясы  кеңейе тҥседі .  

Мектеп оқулы қтары нан (жараты лы стану, биология, физикалы қ география оқулы қтары ) жинақталған 
жаңа лексикалы қ ті лді к бі рлі ктерді ң ерекшелі ктері  мы налар:  

Бі рі нші ден:  

– 6-9-сы ны птарға арналған биология пҽні  бойы нша 620 лексикалы қ жаңалы қ (термин);  
– 5-сы ны пқа арналған жараты лы стану пҽні  бойы нша 74 лексикалы қ жаңалы қ (термин); 
– 6-9 сы ны птарға арналған физикалы қ география пҽні  бойы нша 29 лексикалы қ жаңалы қ (термин); 

жинақталды . 
Екі нші ден:  
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– кейбі р оқулы қтарды ң (мы салы , 7-сы ны пқа арналған биология оқулы ғы ны ң) кі рі спе бҿлі мі нде 
жаңа терминдер мен ҿсі мді к жҽне жануарлар атаулары  есте сақтауды  қажет ететі нді ктен, оларды ң арнаулы  
белгі мен белгі лені п, ҽр тақы ры п сайы н кҿрсеті лі п оты раты нды ғы  аталған;  

– бі рқатар оқулы қтарды ң соңы нда қолданы лған жаңа терминдер мен сҿздерді ң ті зі мі  жҽне оларды ң 
тҥсі нді рмесі  бері лген;  

– мҽті н і ші нде кейбі р жаңа сҿздерді ң оры сша баламасы  жақша і ші нде кҿрсеті лген; 
– биология терминдері н ҧсы нуда осы  сала бойы нша і ргелі  еңбектер, энциклопедиялар мен арнаулы  

салалы қ сҿзді ктер пайдаланы лған;  
– авторлар тарапы нан ҧсы ны лған қазақы ланды ры лған лексикалы қ жаңалы қтар бар.  

Ҥші нші ден, қазақ ҽдеби ті лі нде орны ққан, қолданы лу жиі лі гі  жоғары  тҿл ті лді к терминдер (мы салы , 
алабота, қы зы лша, сексеуі л, долана, шие, ӛрі к, таңқурай, құлпы най, айдаршӛп, бүлді рген, итмұры н, 
сүйелшӛп, жарғақша, мұртша, ӛркен, кӛсек, қауашақ, дермене, түймедағы , бақбақ, итошаған, қы рмы зы , 
күлте, қоза, ойпат, шоқы , күнні ң қоралануы , тау жы ны стары , асу, жанартау шы мтезек, зы мы ран жҽне 
т.б.) типтес бҧры ннан бар терминдер лексикалы қ жаңалы қтар қатары на енгі зі лген жоқ (мҧндай ті лді к 
факті лер қазақ ҽдеби ті лі ні ң жараты лы стану, табиғат, ҿсі мді к, жан-жануар атаулары на қаты сты  тҿл ті лді к 

факті лерге бай екенді гі н таны тады ). 
Тҿрті нші ден, аталған салалар бойы нша мектеп оқулы қтары нда калька, жарты лай калька жолы мен 

жасалған терминдер мен терминді к ті ркестер елеулі  кҿлемде байқалады  (мы салы , биосфералы қ деңгей, 
клеткалы қ құры лы м, клеткааралы қ сұйы қты қ, организмді к құры лы м деңгейі , ӛзді гі нен реттелу, тұздар 
концентрациясы , элементарлы қ бі рлі к, функциялы қ бі рлі к, шектеуші  фактор, биологиялы қ ы рғақ жҽне 
т.б.). Бҧлар қҧры лы мы  мен семантикасы  жағы нан айқы н болғанды қтан, қазақы ланды ры лған лексикалы қ 

жаңалы қтар мен жаңа терминдер қатары на, сондай-ақ сауалнама қҧры лы мы на енгі зі лген жоқ. 
Бесі нші , басқаша айтқанда, қазақы ланды ры лған лексикалы қ жаңалы қтар жҽне жаңа терминдер реті нде 

қазақ ті лі ні ң ҿз ресурстары  арқы лы  жасалғандар і рі ктелді , атап айтқанда, сҿз бі рі кті ру амалы  арқы лы  
(нәруы з; жүзбеқанат); сҿзжасам арқы лы  (деңгейлегі ш, жасуша, дәлелдеме); семантикалы қ тҽсі л арқы лы  
(ұлпа, зият); сҿз ті ркесті ру жҽне сҿз қосарлау тҽсі лдері  (сі лемейлі  қабы қ, кесі нді леп телу) бойы нша 
дҽстҥрлі  тҥрде топтасты ры лды . 

Осы лайша і рі ктелген қазақы ланды ры лған лексикалы қ жаңалы қтар мен жаңа терминдерді ң сипаты  
мы наларды  кҿрсетті :  

Санды қ жағы нан мол кездесеті н қазақы ланды ры лған лексикалы қ жаңалы қтар мен терминдер сҿз 
бі рі кті ру амалы  арқы лы  жасалған: нәруы з / ақуы з, тұсбағар (компас), бы ты раны қ, жасуны қ, 
түйнектамы р, гүлшанақ, гүлсидам, тозаңқап, бұршаққы н, жүзбеқанат, желбағар (флюгер), жі пшумақ, 
қолтұқы м, қы зы лтамы р (артерия), орамжапы рақ, қы ры ққабат, бүркі ттұмсы қ, қоры ққор, сы збанұсқа, 

кӛзбұршақ (хрусталик), нақнұсқа, тәлі мбақ (плантация), гүлшетен, бүршаққап, гүлшоғы р, жемтамы р, 
түйнектамы р, гүлшанақ, қостелі мді , кӛптелі мді , ұйқы без, иі нті рек, ӛсі мді кжай, жемі сқап, 
тозаңқапшы қ, тұқы мбастама, мүктәрі здестер, кеппешӛп / кеппеӛсі мді к (гербарий), зерзат (объект), 
ойраншӛп, гүлкекі ре, алты ншар, еңлі кгүл, түйеті кен, түрӛзгері с, ғаламшар, топсеруен (экскурсия) жҽне т.б.  

Сҿзжасам тҽсі лі  бойы нша жасалғандар: қы шқы лды лы қ, ті ті ркенгі шті к, ы рғақты лы қ, жарғақша 

(мембрана), ядрошы қ, қармалауы ш, і рі ктеме, қалқангер, дәлелдеме, иі лі м, түзі нді , қастауы ш, дәмдеуі ш, 

шендеуі ш (шина), денеші к (органоид), үлескі , езі нді , жасы мы қша, сы науы р (пробирка), домаланғы  

(вольвокс), жайы лма, ӛскі нше, сы рғы ма, сараман (сараманды қ жұмы с) жҽне т.б.  

Сҿз ті ркесті ру жҽне сҿз қосарлау арқы лы  жасалған жаңа сҿздер мен терминдер: уы тты  заттар, 

әді стемелі к сұры птау, сі лемейлі  қабы қ (слизистая оболочка), жабы н ұлпа, ӛзді гі нен реттелу, сері к-

жасуша, ті рек-қимы л жүйесі , жарғақша қабы қ (мембрана), кесі нді леп телу; жанасты ра телу, кӛзшелеп 

телу, ӛсі мді  мүше, ті рек бі лі м, жабы нды  мұзды қтар, ұлғайтқы ш әйнек жҽне т.б. 

Семантикалы қ тҽсі л арқы лы  жасалған, жараты лы стану, биология, физикалы қ география жҽне 

ҽлеуметті к-қоғамды қ терминдер: ұлпа, тамы зғы  (пипетка), сауы р (кипарис), байлам, сі лемей (слизь), 

тамшуы р, і лмек, қы сқы ш, қандауы р, уы т (токсин), сұры п, буда (грана), тәмсақ / қолты рауы н (крокодил), 

зият (интеллект), жарғақша (мембрана) жҽне т.б.  

Бі рнеше мы сал келті руге болады :  

Гүлсері к алты  жапы рақшадан қҧралады  [4, 131]. Саңы рауқҧлақ тәлі мбағы н (плантация) ҿсі руге 

пайдаланады  [5, 178]. Соларды ң і ші ндегі  ең тиі мді сі  – қоры қтар мен табиғи саябақтарды , қоры ққорлар мен 

табиғат ескерткі штері н ҧйы мдасты ры п, ботаникалы қ бақтар мен жануарлар саябағы н ашу [5, 203]. Жаңа 

қолтұқы м мен і рі ктеме алуды ң негі зі  неде? [5]. Зақы мдалған жерді  қозғалтпай шендеуі ш (шина) салы п, 

зақы мдалған аяқты  сау аяққа қосы п таңу керек [6, 90]. Бҧлшы қеттер жиы ры лғанда, иі нті рек сияқты  ҽрекет 

еті п, сҥйекті  қозғалы сқа келті реді  [6, 96]. Екі нші  тҽжі рибеге і ші не су қҧйы лған 3 сы науы р (пробирка) 

немесе тарлау ы ды с алады  [6, 60]. Тері  бездері  сҧйы қ түзі нді  шы ғарады  [7, 201]. Топсеруен кезі нде, алы с 

жол жҥргенде сан кҿбейі п кетпеу ҥші н [8, 21]. Қалпақшалы  саңы рауқҧлақты ң нақнұсқасы н жасаңдар [6, 37]. 

Кҿкнҽр ауланы  сҽндеу ҥші н үлескі лерде әдейі  ҿсі рі леді  [6, 97]. Жақсы  жад – зиятты  дамы ту шарты ны ң 

кепі лі  [9, 29].  
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Талдау. Жинақталған ті лді к факті лерді  санды қ жинақтау, талдау бары сы нда мы надай жайттар 

байқалды :  

– оқу-ағарту саласы  бойы нша, оны ң і ші нде биология, физикалы қ география, жараты лы стану 

салалары  бойы нша қазақ ті лі ні ң ҿз мҥмкі нді ктері н игеру мақсаты  ҥші н сҿз бі рі кті ру амалы  аса жиі  жҥзеге 

асы ры лады ; осы  салаларға қаты сты  жалпы  ҧғы мдармен қатар сҿз бі рі кті ру амалы  ҿсі мді к, жануарлар 

атауы н беруде кеңі нен игері лген; ҽсі ресе ҿсі мді ктер атаулары  негі зі нен сҿз бі рі кті ру арқы лы  жасалған 

(нарғы згүл, шаты ршагүл, кі рпі шӛп);  

– сҿзжасам жҽне семантикалы қ тҽсі л арқы лы  жасалған қазақы ланды ры лған лексикалы қ жаңалы қтар 

мен терминдерді ң де ҥлесі  жоғары ; 

– сҿз бі рі кті ру, сҿз қосарлау жҽне сҿз ті ркесті ру, сондай-ақ семантикалы қ тҽсі л арқы лы  жасалған 

терминдер мен қазақы ланды ры лған лексикалы қ жаңалы қтар негі зі нен семантикалы қ қҧры лы мы  жағы нан 

айқы н деп есептеуге болады ; мы салы , тұсбағар, топсеруен, ӛсі мді кжай сияқты  сҿздерді ң мағы насы  

тҥсі ні кті  деп есептеуге болады ; соны мен қатар аталған салалар бойы нша мектеп оқулы қтары нда мағы насы  

жағы нан аны қтауды , тҥсі нді руді  қажет ететі н сҿздер де бар, мы салы , домаланғы , үлескі , і рі ктеме;  

– қазақы ланды ры лған лексикалы қ жаңалы қтар мен қазақ ті лі ні ң ҿз ресурстары  арқы лы  жасалған 

терминдерді ң қолданы сы нда бі рі зді лі к жоқ; мы салы , варианттар бар (нәруы з / ақуы з; тамшуы р / 

тамы зғы ; тәмсақ / қолты рауы н; кеппешӛп, кеппеӛсі мді к); кейбі р сҿздерді ң оры сша баламалары  да қатар 

қолданы лған (клетка – жасуша, лупа – ұлғайтқы ш әйнек, микорорганизм – микроағза – ұсақағза; организм – 

ағза; витамин – дәрумен, процесс – үдері с). 

Жалпы  орта бі лі м беру жҥйесі не арналған оқулы қтар мен оқу қҧралдары  қазақ ті лі ні ң мемлекетті к ті л 

реті нде мҽртебесі н артты руда, қазақ ті лі ні ң коммуникативті к аясы н кеңейтуде маңы зды  рҿл атқарады . 

Олардағы  мҽті ндер мен тапсы рмаларды ң мазмҧны  оқушы ны ң есі нде ҧзаққа сақталады . Алы нған мҽлі мет 

бі лі мді  бекі тумен қатар оқушы ны ң ҧлтты қ мҽдениеттен туы ндайты н ҧғы мдарды  қабы лдауға деген 

таны мды қ қабі леті н артты рады  жҽне жҥйелейді .  

Оқушы ға ҧсы ны латы н мектеп оқулы қтары ны ң мазмҧны ндағы  қазақы ланды ры лған лексикалы қ 

жаңалы қтар – ҧлтты қ мҽдениетті ң белгі сі . Олар адам когнициясы нда ҧғы мды қ-образды  ассоциация жҽне 

рухани қҧнды лы қ белгі лері  реті нде концептуалдануы  керек. Концептуалдану дегені мі з – адамны ң 

ойсанасы на келі п тҥсеті н барлы қ ақпаратты  пайы мдап, таны п, меңгері п алаты н таны мды қ қы змет жҽне 

осы ны ң нҽтижесі нде концепті лер жасалаты нды ғы н бі лді рсе, категорияланды ру ҧғы мы  адам ойлауы ны ң 

таны мды қ формалары  арқы лы  когнитивті  тҽжі рибелерді  жинақтау, қоры ту, осы  тҽжі рибені  жинақтап 

пайдалану дегенді  айқы ндайды .  

Орта мектепке арналған биология пҽні  бойы нша оқулы қта ҧсы ны лған кҿптеген қазақы ланды ры лған 

лексикалы қ жаңалы қтар мен жаңа терминдерді ң қатары нда гүл сҿзі  арқы лы  жасалған жаңа аталы мдар бар. 

Қазақ ҧғы мы нда гүл – хош иі сті  ҿсі мді кті ң жалпы  атауы ; оны ң сы ртқы  ны саны , атқараты н қы зметі , 

эмоцияға қаты сты лы ғы , табиғат кҿрі ні сі мен байланы сы  нҽтижесі нде: а) ҽдемі лі к, ажар, кҿрі к (гүл ӛссе – 

жерді ң кӛркі ; ӛз ортасы ны ң гүлі ); ҽ) тазалы қ, пҽкті к (он екі де бі р гүлі  ашы лмаған); б) табиғат кҿрі ні сі ні ң 

бі р белгі сі  (гүл жару, гүл жазира, гүл шашу, гүл-бәйшешек, гүлге орану, гүл бақшадай жайнаған); в) игі лі к 

(гүлденген ел) тҽрі зді  бі рнеше концепті лі к жҥйе тҥзі леді . Сонды қтан гүл сҿзі ні ң ҿз семантикасы нда 

айқы нды қ пен нақты лы қ болғанды қтан, биология оқулы ғы ндағы  гүлсағақ, гүлсидам, гүлшоғы р, 

гүлтостағанша, гүлдесте, гүлшоқ, гүлшанақ, гүлшетен, гүлсері к, гүл ші рнесі , шы райгүл, бақы тгүл, 

нарғы згүл, гүлкекі ре, еңлі кгүл, секпі лгүл, баршы нгүл, шаты ршагүл сияқты  жаңа биологиялы қ терминдер 

қалы птануға жҽне нормалануға бары нша бейі м болады .  

Тҿл ті лді ң ҿз ресурстары мен жасалған қазі ргі  қазақ ті лі ндегі  лексикалы қ жаңалы қтар, ғы лы ми-

техникалы қ терминдерді ң семантикалы қ-грамматикалы қ қҧры лы мы нда когнитивті  жҽне кумулятивті к 

функция сақталған. Оны ң бі рнеше себебі  бар: тҽуелсі з мемлекет талабы  мен ті л саясаты на сҽйкес туы ндаған 

жаңа аталы мдарды ң қай-қайсы сы  да – қоғамны ң қазақ ті лді  мҥшелері ні ң ҧлтты қ пайы мдауы на, ҧлтты қ-

мҽдени когнициясы на негі зделі п бары п жасалған жаңа сҿздер, қандай да бі р жаңа сҿз болсы н, оны ң і шкі  

қҧры лы мы  мен сы ртқы  пі ші ні нде қазақ ті лді  жеке тҧлғаны ң ҧлтты қ лингвомҽдени ортаға қаты сты лы ғы  

кҿрі ні п тҧрады . Соны мен қатар ҽсі ресе қазақ тҿл сҿздері ні ң семантикалы қ дамуы , ҿзгеруі  арқы лы  жасалған 

лексикалы қ жаңалы қтар ҧлт мҽдениеті ні ң белгі лері н тасы малдаушы  қы зметі н атқарады  (кӛзқаман, 

кәдесы й, жәді гер, сауқат типтес сҿздерді ң этимологиясы  мен семантикасы  ҧлтты қ рухани қҧнды лы қтарды  

жеткі зе алады ).  

Қоры ты нды . Жалпы  орта бі лі м беру жҥйесі ндегі  оқулы қтардан (жараты лы стану, физикалы қ 

география, биология пҽндері  бойы нша) жинақталған ті лді к факті лер Қазақстандағы  ті л саясаты ны ң, оны ң 

і ші нде қазақ ті лі ні ң мемлекетті к ті л реті ндегі  коммуникативті к аясы н кеңейту мақсаты ндағы  і с-

шараларды ң дҧры с жҽне қажетті  бағы тта жҥргі зі лі п оты рғанды ғы н кҿрсетеді . Соны мен қатар мы надай 

мҽселелерге назар аударуға тура келеді :  

– қазақ ті лтаны мы нда неология мен неография мҽселелері  бойы нша жеке ғы лы м саласы  реті нде 

қалы птаса қоймаған, қазақ лингвистикасы ндағы  зерттеулерге қарағанда, осы  сала басқа ғы лы ми 

тармақтарды ң қҧрамдас бҿлі гі  тҥрі нде і ші нара талданады ;  
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– мектеп оқулы қтары нан жинақталған ті лді к факті лер қазақ ті лі ндегі  лексикалы қ жаңалы қтар мен жаңа 

терминдерді ң ҽлі  де нормалану, кодификациялану сипаты нда екенді гі н кҿрсетеді , бҧған дҽлел реті нде бі лі м 

беру жҥйесі нде жҧмсалған (жҧмсалаты н) қазақ ті лі  жаңа терминдері ні ң, лексикалы қ жаңалы қтарды ң 

қатары нда вариант қолданы старды ң, оларды ң кейбі рі ні ң оры с ті лі ндегі  баламасы  арқы лы  

тҥсі нді рі леті нді гі н, емле жағы нан да ҽртҥрлі  екенді гі н атауға болады . 

Қазақ ті лі  жҽне ҽдебиеті  пҽндері  бойы нша бі лі м беруде жаңа сҿздерді ң табиғаты на, оларды ң жасалу 

жолдары на ҧдайы  мҽн бері п оты ру актуалды  болы п табы лады . Аталған пҽндер бойы нша кҥнделі кті  бі лі м 

беру практикасы нда жҽне оларды ң лингводидактикалы қ базалары ндағы  ҽді с-тҽсі лдерде жаңа сҿздерді  

оқушы ны ң санасы на енді ру, оларды  кҥнделі кті  сҿйлеу практикасы нда белсенді  қолдануды ң қоғамдағы  

ті лді к тҧлға ҥші н маңы зды  екенді гі н мойы ндату, осы лар арқы лы  ҧлтты қ рухани қҧнды лы қтарды  

тҥсі неті н жеке тҧлғаны  қалы птасты ру маңы зды  болы п табы лады .  
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